M MAGNA

-
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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Deli\rery no. / Date: ) 7234810/ 24.11.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: . 5500036315
PLANT MODUGNO . Purch. ord. Date:
VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022608 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
. Consignee: : 30005665
C\ Packager Int. Cons.: .
("[% 1 ; * 01 Serie
QSD Person in charge: Knorr, Hr.
f%j}‘ 1‘ Tel. no. / Fax: 09841 fA07-6133 1 09841/407-6114
- § KUEHNE+NAGEL sl
loading station: 14248 (D{ O Via tel Elelampimspe - 70026 Modugno (BA)
Delivery note T [ 28 NpVZO -
Weights (gross/net) " "Ridevuto\ton riservadi
Gross weight 205,220 KG Net weight 139,020 KG verifica sranalitae fqmam'rhiﬁﬁ"
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331903-0100 15 PC 139,020 KG
Clutch Housing
Customer article number:  2500331903Position1
00001  TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 6 PC 52 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
EUNE+NAGEL sxl.
Ku EJ:CCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata:
Quantita effertiva:
Tipa Imballaggio:
ntita Imballi: y .
?:::formité alle schet}éd “W“m @
Data controlio: 7. ’ )D
A
/
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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L= s Dlase Befdrdenung unterliegt trotz einer Co transport est scumis, nonobstant
# Werk Bad \.'\.'indshea,[m ' gegenteligen Abmachung den Bestim- touls clause contralre, 4 la Con-
, ) "% mungen das Oberalnkommaens &ber den vention relative au conirat de lrans-
- Logistik - A \E"’ ] Beftrderungsvartrag im infernationalen port Intematicnal de marchandlses
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Vorbehalts und Bemerkungen der FrachtiQihrer
Land/Pays Magna PT B.V. & Ca. KG 18 Fe o s s deg transporteurs _ it
Datum/Dale Werk Bad Windshelm = Cet Ihe fremght forwesdur 85 tithids” o B a0 2000 s with its
5 Belpefligte Dokumerlagistilc - signature in box 23 1o transpori 1. goods, Which e covered
ocuments annext .
?fggeén';e{;‘egsﬁﬁe = by this mentiened in CMR, on benaif of the busi .uss as
a inddsheim . . . =
; ; ! . ’ P A § mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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Kennzelchen v, Nummem Anzah| dar Packstlcke Art der Verpackung Offiz. Bepenaung f. d. Befdrdeung® Statistiknummer Bruttegewleht In kg Umfang in m?
Margures et numéros tombra des colis 8 Mode d'emballage 9 Déslgnation officielle de transpor® 1 No. stalistiqua 1 Poids %rut. kg 1 2 Cubage m*
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UN-Nummar Ben. Gefahrzelisimuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda 19 2u zahlen vom: Absender Wihrung Erngfén er
Numéra UN §.N8 |Numéro detiquetie G_rouge Code da restriclion ] A pavyer pan L'expéditeur Monnale Le Dastinatalre
lom " d'emballage an tunnels Fracht
UN Valtheg Prix do transport
EmaBlgungen
Anwelsungen des Absandsrs (Zoll- und sonstige amtiche Behandlung) Sandervorschriften Rz ducrions
13 Instructions de l'axpddheur (formalltés douanlares et autres} Prescrlpt?uns particuliéres %gl]gghensumme
Zuschlage
Suppléments
Nebeangabiihren
Frals itas
Sonsliges
Diversg +
Zu zanlende Gesami-
summa/Total 4 payer

14 Riickerstaltung

Femboursement

1 5 Frachizahlungsanweisungen
Prescription daffranchissement

Besondera Verelnbarungan
Convantlens pariculigras
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Best.-Nr. 13109 - Verkshrs-Verlag J. Fischer - Comealiusstr. 49 - 40215 Disseldor - Tefefon 02 11/39193-0 - E-Mall: vf@verkehrsverlag-fischer.de
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25 f“'FGfef?ZEbEa?gﬂﬁ‘rnhe mey Stra%e 5 Palette‘rf—fl;s}enderl- Expéditeur des palettes Paletten-Empfnger ~ Destinataire des palettes
von 1438 Bad Windsheimols km Kam Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachtfOhrers
At B /D Unt
27 Arileiias Eonmzhichen Nulzlast 1 ko Bestitigung des Empfangers/Datum/Untarschrift estiligung des Fahrers/Datumy/Unterschrilt
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‘HAV LIRS ZIRsSqy uojlejuatunyopiepuos aia)s of pun | 985e[y Jep Jaj)5) "apoasBunyugIysseqauunl pun sddnBsBunoedia) IBILIUNN-I1SNWEREZIYEISE) YaUiunn-Nn ragsBnzur yugny Jap 3||8Z UsiZia| fep uj IS] WelnD Uayojuyp)st jes,

FLLYG 110D "HAY SUBP S8[B[990S SPUBILIBP 0A 3/ 10 | S0SSRID S80 SAS)DUBYDIBY ‘SIBUUN] US UCIOIISE] O BPOD B 18 SUELEqWO,D BANMD 'BIIGNNJS,P CIPWINN "FING 0PN TEIPED NP SUbY AIRIWISP B]  Jenbipu] ‘SesNaIbUED Ses|PURYDIEW Bp SEO U,



